Ilmoitus koiran vihaisesta kayttdaytymisesta
Rapport om hundens aggressiva beteende
Report of dog’s aggressive behaviour

Jakelu - Utlamning - Distribution List: 1. > Kennelliitto/Kennelklubben/Kennel Club; 2. > limoituksen tekija/Anmaélaren/Informant; 3. > Koiranomistaja/Hundagaren/Owner of the dog

Tapahtuman paikka, aika - Ort, datum for handelsen - Place, date of incident

Nayttely Koe/Kilpailu Muu
Utstéllning Prov/Tavling Annan
Show Trial/Competition Other

Koiran rotu - Ras - Breed

Koe-/kilpailulaji
Prov- eller tavlingsform
Form of trial/competition

Koiran nimi - Hundens namn - Name of the dog

Rek.nro - Reg.nr. - Reg.no.

Omistaja/Ohjaaja - Agare/Férare - Owner/Handler

Puhelin - Telefon - Phone

Osoite - Adress - Address

Sahkoposti - E-post - Email

limoituksen tekijan kuvaus tapahtuneesta - Anmilarens beskrivning av hdandelsen - Description of the incident by informant:

I:l Ei purrut - Bet inte - Did not bite

I:l Yritti purra — Forsokte bita - Tried to bite

[ ] Puri-Bet- Did bite

limoituksen tekija on - Anmalaren &r - The informant is

Tuomari Toimihenkild
Domare Funktionar
Judge Official

Asianosainen Silminnakija
Berdrd part |:| Ogonvittne
Party of interest Eye witness

Allekirjoitus - Underskrift - Signature

Alle 18-vuotiaan puolesta ilmoituksen allekirjoittaa hédnen huoltajansa.
Anmélan som gérs av en person som inte har fyllt 18 &r undertecknas av vardnadshavaren. /The guardian signs the report on behalf of someone under 18 years of age.

Nimenselvennys - Namnfortydligande - Name in block letters

Puhelin - Telefon - Phone

Sahkoposti - E-post - Email

Osoite - Adress - Address

Koiran omistajan/ohjaajan lausunto tapahtuneesta - I'-'\garens/férarens beskrivning av handelsen - Description of the incident by owner/handler:

behalf of someone under 18 years of age.

Alle 18-vuotiaan puolesta ilmoituksen allekirjoittaa hanen huoltajansa. / Anmélan som gérs av en
person som inte har fyllt 18 &r undertecknas av vardnadshavaren. / The guardian signs the report on

Allekirjoitus ja nimenselvennys - Underskrift och namnfortydligande - Signature and name in block letters

Viliaikainen osallistumiskielto - Tillfélligt forbud att delta i evenemang - Suspension from participation

Mikali koira kayttaytyy ndyttelyalueella tai sen valittomassa
laheisyydessa hyokkaavasti tai kédy kiinni ihmiseen tai
toiseen koiraan tai kayttaytyy muutoin uhkaavasti,
tuomari tai ndyttelyohjaaja asettaa koiran valiaikaiseen
viiden (5) vuorokauden mittaiseen osallistumiskieltoon
ndyttelypdivasta alkaen.

Mikali koira kayttaytyy kokeessa hyokkaavasti tai kdy
kiinni ihmiseen tai toiseen koiraan tai kdyttaytyy muutoin
uhkaavasti, kokeen ylituomari asettaa koiran véliaikaiseen
viiden (5) vuorokauden mittaiseen osallistumiskieltoon
koepadivasta alkaen.

Yll& mainittu koira asetetaan viiden (5) vuorokauden
osallistumiskieltoon Suomen Kennelliiton alaisiin
tapahtumiin ilmoituksentekopdivasta alkaen.

Véliaikaisen osallistumiskiellon lisaksi Kennelliitto voi
asettaa koiralle lisdseuraamuksia.

Om hunden pa utstéllningsomradet eller i dess
omedelbara narhet uppfér sig aggressivt eller ger sig pa
en manniska eller en annan hund eller uppfor sig annars
pa ett hotfullt sétt, domaren eller utstéllningsinstruktéren
infora ett fem (5) dygn langt tillfélligt forbud for hunden
att delta i evenemang. Forbudet géller fran och med
utstéllningsdagen.

Om hunden i prov uppfér sig aggressivt eller ger sig pa en
maénniska eller en annan hund eller uppfér sig annars pa
ett hotfullt satt, provets 6verdomare infora ett fem (5) dygn
langt, tillfalligt forbud for hunden att delta i evenemang.
Forbudet géller fran och med provdagen.

For ovanndamnda hund infors ett tillfalligt forbud pa fem
(5) dygn att delta i evenemang arrangerade av Finska
Kennelklubben. Férbudet trader i kraft fran datumet for
anmalan.

Utover det tillfalliga forbudet att delta i evenemang kan
Kennelklubben inféra ytterligare paféljder for hunden.

If a dog behaves aggressively or attacks a human or
another dog or otherwise behaves in a threatening way in
the show venue or in its immediate proximity, a judge or
a show instructor impose the dog a suspension of five (5)
days from participation in events, starting from the day of
the show.

If a dog behaves aggressively or attacks a human or
another dog or otherwise behaves in a threatening way at
the trial, the chief judge impose the dog a suspension of
five (5) days from participation in events, starting from the
day of the trial.

The above-mentioned dog is imposed a five-day (5) long
suspension from participation in events organized by the
Finnish Kennel Club. The suspension starts from the date
of this report.

In addition to the suspension, the Finnish Kennel Club may
impose the dog additional sanctions.

- Signature of the person imposing the suspension

Osallistumiskieltoon asettajan allekirjoitus - Underskrift av den person som infor férbudet

[ Tuomari - Domare - Judge

Nimenselvennys - Namnfortydligande - Name in block letters

[ Nayttelyohjaaja - Utstallningsinstruktdr - Show Instructor
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Lisaohjeita

limoitusten tarkoituksena on, etta vihai-
sesti kayttaytyvan koiran osallistuminen
ndyttelyihin, kokeisiin, kilpailuihin tai
muihin tapahtumiin voidaan kieltaa
muiden osallistujien turvaamiseksi.

On tarkead, etta ilmoituksessa kuvataan
mahdollisimman selkedsti vihaiseen
kayttaytymiseen johtanut tilanne, mita
koira teki ja keneen/mihin vihainen
kaytos kohdistui.

Kaikilta roduilta ei edellyteta samanlaista
luonnetta, mutta ihmiseen tai toiseen
koiraan kohdistuva aggressio, ilman sel-
vaa uhkaa, ei ole hyvaksyttavaa kaytosta
ja siita tulee aina tehda ilmoitus.

Tama koskee kaikkia nayttelyitd, kokeita,
testeja ja kilpailuja.

Kennelliiton tietosuoja- ja turvapolitiikka
ovat nahtavilla verkkosivuilla osoitteessa
https://www.kennelliitto.fi/tietosuoja.
Lomakkeen henkil6tietoja kaytetaan
Kennelliitossa taman asian kasittelyssa
eika niita kayteta tai luovuteta eteenpain
muuhun tarkoitukseen.

Taytetty ilmoitus toimitetaan tapahtu-
man toimikunnalle tapahtuman aikana.
Toimikunnan tulee seuraavan arkipaivan
aikana toimittaa ko. ilmoitus Suomen
Kennelliittoon osoitteella
kayttaytymisilmoitus@kennelliitto.fi tai
Kamreerintie 8, 02770 Espoo.

Ytterligare anvisningar

Rapporternas syfte ar att en aggressiv
hund kan stangas ut fran utstallningar,
prov, tavlingar eller 6vriga evenemang
for att trygga de 6vriga deltagarnas
sakerhet.

Det ar viktigt att i rapporten beskriva
sa tydligt som mojligt situationen som
ledde till det aggressiva beteendet, vad
hunden gjorde och vad/vem hundens
aggressiva beteende riktade sig mot.

Alla raser forutsatts inte ha ett likadant
temperament men aggression som
riktas mot en manniska eller en annan
hund, utan ett tydligt hot, ar inte
beteende som kan godkannas och en
rapport bor alltid goras darav.

Detta galler alla utstallningar, prov, tester
och tavlingar.

Information om Finska Kennelklubbens
dataskydd och datasekretess kan

ldsas pa webbplatsen pa adressen
www.kennelliitto.fi/sv/dataskydd.
Personuppgifterna som anges pa
blanketten anvands vid handlaggningen
av detta drende och varken lamnas ut
till tredje parter eller anvands i 6vriga
syften.

En ifylld anmalan ldamnas till utstall-
nings- eller provkommittén under
evene-manget. Kommittén ska under
foljande vardag skicka respektive
anmadlan till Finska Kennelklubben till
adressen
kayttaytymisilmoitus@kennelliitto.fi
eller Kamrersvagen 8, 02770 ESBO.

Further instructions

The purpose of the reports is that a dog
with aggressive behaviour can be
excluded from dog shows, trials,
competitions or other events in order to
keep the other participants safe.

It is important to clearly describe the
situation that led to the aggressive
behaviour, what the dog was doing and
towards what/whom the behaviour was
directed.

All breeds are not expected to have

an identical character, but aggression
directed towards a person or another
dog without an evident threat cannot be
accepted and must always be reported.

This applies to all shows, trials, tests and
competitions.

The Finnish Kennel Club’s data and
privacy protection policy can be found
on the website www.kennelliitto.fi/en/
data-privacy. The personal data on this
form is used by the Finnish Kennel Club
to process the reported incident. No
personal data is used for other purposes
or handed over to third parties.

A report that has been filled in is given
to the show or trial committee during
the event. The committee shall send the
report during the weekday following the
event to the Finnish Kennel Club to the
address
kayttaytymisilmoitus@kennelliitto.fi or
Kamreerintie 8, 02770 ESPOO.
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